
Lev
Chapter 24

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

ר1 וַיְדַבֵּ֥
र–परमप्रभुले
H1696

יְהוָה֖
—
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशालाई�
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भन्नुभयो
H0559

परमप्रभुले मोशालाई� भन्नभयो,

ו2 צַ֞
आज्ञा–देउ
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
ईस्राएलका–सन्तानहरूलाई�

ל יִשְׂרָאֵ֗
—
H3478

וְיִקְח֨וּ
र–ितनीहरूले–ल्याउनूपछ�
H3947

יךָ אֵלֶ֜
ितमीकहाँ
H0413

מֶן שֶׁ֣
शुद्ध–िभिजर्न–तेल
H8081

זַיִ֥ת
—
H2132

זָךְ֛
—
H2134

ית כָּתִ֖
िथिचएको
H3795

לַמָּא֑וֹר
बत्तीको–िनिम्त
H3974

לְהַעֲלֹ֥ת
बाल्न
H5927

נֵר֖
बत्ती

יד׃ תָּמִֽ
सदा
H8548

“ईस्राएलका मािनसहरूलाई� आदेश देऊ ितनीहरूले िनरन्तर ज्योितको िनिम्त आफैं ले भद्राक्ष िपसेर तयार पारेको शुद्ध तेल ल्याउनु पछ�।

3֩ מִחוּץ
पदा�–बािहर
H2351

כֶת לְפָרֹ֨
साक्ष्यको–पदा�को
H6532

ת הָעֵדֻ֜
—
H5715

הֶל בְּאֹ֣
भेटघर–चाडमा
H0168

ד מוֹעֵ֗
—
H4150

֩ יַעֲרֹךְ
अहरूनले–िमलाउनुपछ�

אֹת֨וֹ
त्यो
H0853

ן אַהֲרֹ֜
—
H0175

מֵעֶרֶ֧ב
साँझदेिख
H6153

עַד־
—
H5704

קֶר בֹּ֛
िबहानसम्म
H1242

לִפְנֵי֥
परमप्रभु–अगािड
H6440

יְהוָה֖
—
H3068

יד תָּמִ֑
सदा
H8548

ת חֻקַּ֥
यो–सदासव�दाको
H2708

עוֹלָ֖ם
—
H5769

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
ितम्रा–पुस्तापुस्तामाको–िनयम–हो
H1755

परमप्रभुअिघ भेट हुने पालमा करार सन्दुकको पदा� बािहर साँझबाट िबहान नहुञ्जेलसम्म हारूनले िनरन्तर बत्ती जलाऊन्। यो िविध ितमीहरूका सन्तान 
बाँचुञ्जेलसम्म सधैं चिलरहनेछ।

עַל4֚
—

הַמְּנֹרָ֣ה
शुद्ध–सम्बत्तीदानमा
H4501

ה הַטְּהֹרָ֔
—
H2889

ךְ יַעֲרֹ֖
िमलाउनुपछ�

אֶת־
—
H0853

הַנֵּר֑וֹת
बत्तीहरू

לִפְנֵי֥
परमप्रभु–अगािड
H6440

יְהוָה֖
—
H3068

יד׃ תָּמִֽ
सदा
H8548

פ
—

हारूनले परमप्रभुको अिघ सुनौलो बत्तीदानमा िनरन्तर बत्ती जलाईरहनेछन्।

וְלָקַחְת5ָּ֣
र–िलनू
H3947

לֶת סֹ֔
मैदा
H5560

וְאָפִיתָ֣
र–पकाउनू
H0644

הּ אֹתָ֔
त्यो
H0853

ים שְׁתֵּ֥
बाह्रटा
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
—
H6240

חַלּ֑וֹת
रोटीहरू
H2471

֙ שְׁנֵי
दुई�
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
दशमांश
H6241

יִהְיֶה֖
हुनेछन्
H1961

ה חַלָּ֥ הַֽ
एक–रोटीमा
H2471

ת׃ הָאֶחָֽ
—
H0259

“मिसनो पीठोको बाह्रवटा रोटी प्रत्येक रोटीमा सोलह बटुको पीठो प्रयोग गरेर पकाऊ।

וְשַׂמְת6ָּ֥
र–राख्नू

אוֹתָ֛ם
ितनीहरूलाई�
H0853

יִם שְׁתַּ֥
दुई�
H8147

עֲרָכ֖וֹת מַֽ
पङ्िक्तमा
H4634

שׁ שֵׁ֣
छ
H8337

מַּעֲרָ֑כֶת הַֽ
प्रत्येक–पङ्िक्तमा
H4635

עַל֛
—

ן הַשֻּׁלְחָ֥
शुद्ध–टेबुलमा
H7979

ר הַטָּהֹ֖
—
H2889

לִפְנֵי֥
परमप्रभु–अगािड
H6440

יְהוָֽה׃
—
H3068

परमप्रभुअिघ प्रत्येक पंिक्तमा छवटा गरेर सुनको मेचमा रोटी सजाऊ।

וְנָתַת7ָּ֥
र–राख्नू
H5414

עַל־
—

כֶת מַּעֲרֶ֖ הַֽ
पङ्िक्तमािथ
H4635

לְבֹנָה֣
शुद्ध–धूप
H3828

ה זַכָּ֑
—
H2134

וְהָיְתָ֤ה
र–हुनेछ
H1961

לַלֶּחֶ֙ם֙
रोटीको–िनिम्त
H3899

ה לְאַזְכָּרָ֔
सम्झनाको–भाग
H0234

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
परमप्रभुलाई�
H3068
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प्रत्येक पंिक्तमा शुद्ध सुगिन्धत धूप जलाऊ। यसले परमप्रभुलाई� आगोद्वारा बिल चढाएको सम्झना गराउन सहायता गछ�।

בְּי֨וֹם8
प्रत्येक
H3117

ת הַשַּׁבָּ֜
सब्बाथमा
H7676

בְּי֣וֹם
प्रत्येक
H3117

ת הַשַּׁבָּ֗
सब्बाथमा
H7676

יַֽעַרְכֶנּ֛וּ
िमलाउनुपछ�

לִפְנֵי֥
परमप्रभु–अगािड
H6440

יְהוָה֖
—
H3068

יד תָּמִ֑
सदा
H8548

מֵאֵ֥ת
ईस्राएलका–सन्तानहरूबाट
H0854

בְּנֵֽי־
—

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

ית בְּרִ֥
सदाको–करारले
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
—
H5769

प्रत्येक िवश्रामको िदन हारूनले परमप्रभुअिघ यसरी रोटी राखुन्। ईस्राएलका मािनसहरूको िनिम्त यो करार सधैंको िनिम्त रहनेछ।

יְתָה9֙ וְהָֽ
र–हुनेछ
H1961

ן לְאַהֲרֹ֣
अहरूनको
H0175

יו וּלְבָנָ֔
र–उसका–छोराहरूको

וַאֲכָלֻ֖הוּ
र–ितनीहरूले–खानेछन्
H0398

בְּמָק֣וֹם
पिवत्र–स्थानमा
H4725

שׁ קָדֹ֑
—
H6918

י כִּ֡
िकनभने

קֹדֶשׁ֩
अित–पिवत्र
H6944

ים דָשִׁ֨ קָֽ
—
H6944

ה֥וּא
हो
H1931

ל֛וֹ
उसको–िनिम्त

י מֵאִשֵּׁ֥
परमप्रभुका–अिग्नबिलहरूबाट
H0801

יְהוָה֖
—
H3068

חָק־
सदाको
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
िनयम
H5769

ס
—

हारून र उनका छोराहरूले पिवत्र स्थलमा त्यो रोटी खानेछन्। िकन? िकनभने त्यो रोटी धेरै पिवत्र छ। यो परमप्रभुको िनिम्त आगोद्वारा जलाएर चढाईने 
बिलहरूमा एउटा हो र यो हारूनको िनिम्त स्थायी अंश हुनेछ।”

וַיֵּצֵא10֙
र–िनस्क्यो
H3318

בֶּן־
—

ה אִשָּׁ֣
एक–ईस्राएली
H0802

ית יִשְׂרְאֵלִ֔
स्त्रीको–छोरो
H3482

וְהוּא֙
र–ऊ
H1931

בֶּן־
—

אִ֣ישׁ
एक–िमश्री
H0376

י מִצְרִ֔
पुरुषको–छोरो–िथयो
H4713

בְּת֖וֹךְ
ईस्राएलका–सन्तानहरूमाझ
H8432

בְּנֵי֣
—

יִשְׂרָאֵל֑
—
H3478

֙ וַיִּנָּצוּ
र–झगडा–भयो

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
छाउनीमा
H4264

בֶּ֚ן
—

ית הַיִּשְׂרְאֵלִ֔
ईस्राएली–स्त्रीको–छोरो
H3482

ישׁ וְאִ֖
र–एक–ईस्राएली
H0376

י׃ הַיִּשְׂרְאֵלִֽ
पुरुष
H3481

ईस्राएली आमा र िमश्री िपताको एकजना छोरा िथयो जो ईस्राएलमा बस्थ्यो। त्यो मािनस ईस्राएलीहरूको माझमा िथयो अिन एक िदन उसले अकार् 
ईस्राएलीिसत लडाई ँगनु� शुरू गयार्।

יִּקֹּב11 וַ֠
र–िनन्दा–गयार्

בֶּן־
—

ה אִשָּׁ֨ הָֽ
ईस्राएली–स्त्रीको–छोरोले
H0802

הַיִּשְׂרְאֵלִ֤ית
—
H3482

אֶת־
—
H0853

הַשֵּׁם֙
नाम
H8034

ל וַיְקַלֵּ֔
र–श्राप–गयार्
H7043

יאוּ וַיָּבִ֥
र–ितनीहरूले–ल्याए
H0935

אֹת֖וֹ
उसलाई�
H0853

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֑
मोशाकहाँ
H4872

ם וְשֵׁ֥
र–उसकी–आमाको
H8034

אִמּ֛וֹ
—
H0517

ית שְׁלֹמִ֥
नाम–शलोमीत–िथयो

בַּת־
—
H1323

י דִּבְרִ֖
िदब्रीकी–छोरी
H1704

לְמַטֵּה־
दानको
H4294

ן׃ דָֽ
कुलकी
H1835

ईस्राएली आमाको छोरोले सराप्दै परमप्रभुको नामको नराम्रो कुरा गयार् अिन मािनसहरूले उसलाई� मोशाकहाँ ल्याए। (आमाको नाम शलोमीत िथयो अिन 
ितनी दान कुलकी िदब्रीकी छोरी िथईन्।)

הו12ּ וַיַּנִּיחֻ֖
र–ितनीहरूले–राखे
H3240

בַּמִּשְׁמָר֑
थुनामा
H4929

שׁ לִפְרֹ֥
स्पष्ट–गन�

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाई�
H1992

עַל־
—

י פִּ֥
मुख
H6310

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

פ
—

मािनसहरूले त्यस मािनसलाई� कैदी झैं पिक्रए अिन स्पष्ट न्यायको िनिम्त परमप्रभुको आज्ञाको लािग पखर्।

ר13 וַיְדַבֵּ֥
र–परमप्रभुले
H1696

יְהוָה֖
—
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशालाई�
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भन्नुभयो
H0559

तब परमप्रभुले मोशालाई� भन्नभयो,
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הוֹצֵא14֣
िनकाल
H3318

אֶת־
—
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
श्राप–गनर्लाई�
H7043

אֶל־
—
H0413

מִחוּץ֙
छाउनी–बािहर
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
—
H4264

וְסָמְכ֧וּ
र–सबै–सुन्नेहरूले
H5564

ל־ כָֽ
—
H3605

הַשֹּׁמְעִ֛ים
—
H8085

אֶת־
—
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
आफ्ना–हातहरू
H3027

עַל־
—

ראֹשׁ֑וֹ
उसको–िशरमा–राखनू

וְרָגְמ֥וּ
र–ढुङ्गाले–मानू�
H7275

אֹת֖וֹ
उसलाई�
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
समुदायले
H5712

“मािनसलाई� ल्याऊ जसले िशिवरबािहर सराप्यो। ती जसले उसको सराप सुने ितनीहरूलाई� पिन बोलाऊ अिन ती ितनीहरूले आफ्ना हात उसको टाउकोमा 
राख्नु पछ�। तब ईस्राएलको सम्पूण� समुदायले उसमािथ मरूञ्जेसम्म ढुङ्गाले िहका�उनु पछ�।

וְאֶל־15
र
H0413

בְּנֵי֥
ईस्राएलका–सन्तानहरूलाई�

יִשְׂרָאֵ֖ל
—
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
भन
H1696

ר לֵאמֹ֑
—
H0559

ישׁ אִ֥
कुनै–पिन
H0376

ישׁ אִ֛
मािनसले
H0376

י־ כִּֽ
यिद

ל יְקַלֵּ֥
श्राप–गछ�
H7043

יו אֱלֹהָ֖
आफ्ना–परमेश्वरलाई�
H0430

א וְנָשָׂ֥
उसले–बोक्नेछ
H5375

חֶטְאֽוֹ׃
आफ्नो–पाप
H2399

ितमीले ईस्राएलका मािनसहरूलाई� भनः यिद कुनै मािनसले आफ्नो परमेश्वरलाई� सराप्छ भने उसलाई� दण्ड िदनु पछ�।

ב16 וְנֹקֵ֤
र–जसले–िनन्दा–गछ�

שֵׁם־
परमप्रभुको–नाम
H8034

יְהוָה֙
—
H3068

מ֣וֹת
अवश्य
H4191

ת יוּמָ֔
मािरनुपछ�
H4191

רָג֥וֹם
ढुङ्गाले
H7275

יִרְגְּמוּ־
मानु�पछ�
H7275

ב֖וֹ
उसलाई�

כָּל־
सबै
H3605

הָעֵדָ֑ה
समुदायले
H5712

כַּגֵּר֙
परदेशी–होस्
H1616

ח אֶזְרָ֔ כָּֽ
वा–स्थानीय–होस्
H0249

בְּנָקְבוֹ־
नाम–िनन्दा–गनर्ले

ם שֵׁ֖
—
H8034

ת׃ יוּמָֽ
मािरनुपछ�
H4191

यिद कुनै मािनसले परमप्रभुको िनन्दा गछ� अथवा सराप्छ ईस्राएलको सम्पूण� समुदायले उसलाई� ढुङ्गाले िहका�एर मानु�पछ�। यिद एउटा िवदेशीले िनन्दा गछ� 
भने उसलाई� अवश्यै मानु� पछ� जस्तो ईस्राएलमा जन्मएको िनन्दालाई� माछ�।

יש17ׁ וְאִ֕
र–कुनै–मािनसले
H0376

י כִּ֥
यिद

ה יַכֶּ֖
माछ�
H5221

כָּל־
कुनै–पिन
H3605

נֶפֶ֣שׁ
प्राणी
H5315

אָדָ֑ם
मािनसको
H0120

מ֖וֹת
अवश्य
H4191

ת׃ יוּמָֽ
मािरनुपछ�
H4191

“अिन यिद एकजना मािनसले कुनै अकार् मािनसको हत्या गछ� भने त्यसलाई� मानु�पछ�।

ה18 וּמַכֵּ֥
र–जसले–माछ�
H5221

נֶֽפֶשׁ־
पशुको
H5315

בְּהֵמָ֖ה
प्राणी
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
हजा�ना–ितनु�पछ�

נֶפֶ֖שׁ
प्राण
H5315

חַת תַּ֥
को
H8478

נָֽפֶשׁ׃
सट्टामा–प्राण
H5315

यिद कुनै व्यिक्तले अका�को पशुलाई� मारे त्यसले बदलामा अकार् एउटा पशु िदनुपछ�।

יש19ׁ וְאִ֕
र–कुनै–मािनसले
H0376

י־ כִּֽ
यिद

ן יִתֵּ֥
िदन्छ
H5414

מ֖וּם
दोष

בַּעֲמִית֑וֹ
आफ्नो–िछमेकीलाई�
H5997

ר כַּאֲשֶׁ֣
जसरी

ה עָשָׂ֔
उसले–गयार्

ן כֵּ֖
त्यसरी

יֵעָ֥שֶׂה
उसलाई�–पिन–गिरनेछ

לּֽוֹ׃
—

“अिन यिद कुनै मािनसले अकार् मािनसलाई� चोट ल्याउँछ। त्यस मािनसलाई� पिन चोट नै पािर िदनुपछ�।

שֶׁבֶ֚ר20
भाँच्नेको
H7667

חַת תַּ֣
सट्टामा
H8478

בֶר שֶׁ֔
भाँच्ने
H7667

עַיִ֚ן
आखँाको

חַת תַּ֣
सट्टामा
H8478

יִן עַ֔
आखँा

ן שֵׁ֖
दाँतको
H8127

חַת תַּ֣
सट्टामा
H8478

ן שֵׁ֑
दाँत
H8127

ר כַּאֲשֶׁ֨
जसरी

ן יִתֵּ֥
उसले–िदन्छ
H5414

מוּם֙
दोष

ם אָדָ֔ בָּֽ
मािनसलाई�
H0120

ן כֵּ֖
त्यसरी

יִנָּ֥תֶן
िदईनेछ
H5414

בּֽוֹ׃
उसलाई�
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हड्डी भाँचेको भए हुड्डी नै भाँची िदनुपछ� एउटा आखँा फुटाई� िदएको भए उसको पिन आखँा नै फुटाईिदन पछ� र दाँत भाँची िदएको भए त्यसको पिन दाँत नै 
भाँची िदनुपछ�। जे जस्तो चोट पारेकोछ त्यसलाई� पिन त्यही गनु�पछ�।

ה21 וּמַכֵּ֥
र–जसले–माछ�
H5221

בְהֵמָ֖ה
पशु
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
हजा�ना–ितनु�पछ�

ה וּמַכֵּ֥
र–जसले–माछ�
H5221

ם אָדָ֖
मािनसलाई�
H0120

ת׃ יוּמָֽ
मािरनुपछ�
H4191

यिद कसैले कुनै मािनस मारे त्यो मानर् मािनसलाई� पिन मानु�पछ�। यिद कसैले अकार् कसैको पशु मारे त्यसले पिन उसको साटोमा एउटा त्यस्तै पशु िदनुपछ�।

ט22 מִשְׁפַּ֤
एउटै–न्याय
H4941

אֶחָד֙
हुनेछ
H0259

יִהְיֶה֣
—
H1961

ם לָכֶ֔
ितम्रो–िनिम्त

כַּגֵּ֥ר
परदेशी–होस्
H1616

ח כָּאֶזְרָ֖
वा–स्थानीय–होस्
H0249

יִהְיֶה֑
—
H1961

י כִּ֛
िकनभने

אֲנִ֥י
म
H0589

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

“कानून् िवदेशीको िनिम्त अिन आफ्नो देशका मािनसहरूको िनिम्त साँचो रहनेछ। िकन? िकनभने म परमप्रभु ितमीहरूको परमेश्वर हु।ँ”

ר23 וַיְדַבֵּ֣
र–मोशाले–भने
H1696

֮ מֹשֶׁה
—
H4872

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
ईस्राएलका–सन्तानहरूलाई�

֒ יִשְׂרָאֵל
—
H3478

יאוּ וַיּוֹצִ֣
र–ितनीहरूले–िनकाले
H3318

אֶת־
—
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
श्राप–गनर्लाई�
H7043

אֶל־
—
H0413

מִחוּץ֙
छाउनी–बािहर
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
—
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
र–ढुङ्गाले–मारे
H7275

אֹת֖וֹ
उसलाई�
H0853

אָבֶ֑ן
ढुङ्गाले
H0068

וּבְנֵֽי־
र–ईस्राएलका–सन्तानहरूले

יִשְׂרָאֵל֣
—
H3478

עָשׂ֔וּ
गरे

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
जसरी

צִוָּ֥ה
परमप्रभुले–आज्ञा–िदनुभएको–िथयो
H6680

יְהוָה֖
—
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाई�
H4872

פ
—

तब मोशाले मािनसहरूलाई� यी कुराहरू बताए अिन ितनीहरूले जसले सरापेको िथयो त्यस मािनसलाई� पाल बािहर ल्याएर ढुङ्गले िहका�एर मारे। यसथ� 
ईस्राएलीहरूले त्यही गरे जो परमप्रभुले मोशालाई� आज्ञा िदनु भएको िथयो।
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